RELOADING DIE SHIM KITS - SINCLAIR INTERNATIONAL ARBOR DIE
SHIM KIT (22 CALIBER TO 6MM)

The Sinclair Reloading Die Shim Kits allows you to make fine adjustments to your
reloading dies quickly and easily while still being able to return to your original
setting. Each shim is notched for easy size identification. Just set your die using
one of the middle thickness shims, adjustments can be made easily by changing
shims to increase or decrease die depth without changing the stem setting. A

great upgrade to non-micrometer adjustable dies. 7/8-14 Shim Kit includes 7 »"-_\- a-ag;‘“‘""%:
Shims of varying thickness and are best used with Sizing Dies Arbor Die Shim -~ & .
Kits include 10 shims of varying thickness and best used with L.E. Wilson Seating S
Dies.
Attributes

® Name: SINCLAIR INTERNATIONAL ARBOR DIE SHIM KIT (22 CALIBER TO 6MM)

® Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

® Product no.: 749001370

® Mfr. No.: 22-450

® Caliber: 22 Caliber (.223-.224),243/6 mm (.243),20 Caliber (.204),17 Caliber (.172)

® Cartridge: 22 Caliber (.223-.224)

® Style: -

[ ]

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das Sinclair International
Arbor Die Shim Kit (22 Kaliber bis 6mm)

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du das Sinclair International Arbor Die Shim Kit gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewdahrleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgféltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Uberpriife das Produkt vor jeder Benutzung auf Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Produktriickrufe Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende das Shim Kit nur fur den vorgesehenen Zweck, namlich zur Anpassung von
Wiederladewerkzeugen.

Uberschreite nicht die empfohlene Dicke der Shims fiir dein spezifisches DieModell.

Gehe vorsichtig mit den Shims um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das Die und das Shim ordnungsgemalf gesichert sind, bevor du Anpassungen vornimmst.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Ausrutschen und Unfélle
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Sammle alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Einrichten des Dies

® Wabhle eines der Shims mittlerer Dicke aus dem Kit aus.
® Setze das Shim zwischen das Die und die Presse.
® Sichere das Die gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Anpassungen vornehmen

® Um die DieTiefe zu erh6hen oder zu verringern, tausche einfach das aktuelle Shim gegen ein dickeres
oder dunneres aus dem Kit aus.

® Uberpriife nach jeder Anpassung die Einstellung, um die Genauigkeit sicherzustellen.

® Kehre bei Bedarf zum urspriinglichen Shim zuriick, um Konsistenz zu gewahrleisten.

Nach der Verwendung
® Reinige die Shims und das Die nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Riickstande zu

entfernen.
® Bewahre das Shim Kit an einem trockenen, sicheren Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Shims gemaf den lokalen Vorschriften.
Entsorge Shims nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn sie noch verwendbar sind; ziehe RecyclingOptionen
in Betracht.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung oder Anfragen zum Sinclair International Arbor Die Shim Kit kannst du die Website des
Herstellers besuchen oder deinen ortlichen Handler kontaktieren.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Geniel3e dein Wiederladeerlebnis mit dem
Sinclair Arbor Die Shim Kit!



Safety Instruction Guide for Sinclair International
Arbor Die Shim Kit (22 Caliber to 6mm)

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair International Arbor Die Shim Kit. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the product for any damage or wear before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the shim kit only for its intended purpose, which is to adjust reloading dies.

Do not exceed the recommended thickness of shims for your specific die model.
Handle shims carefully to avoid injury from sharp edges.

Make sure to secure the die and shim properly before making adjustments.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slipping and accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Setting Up the Die
® Select one of the middle thickness shims from the kit.

® |nsert the shim between the die and the press.
® Secure the die in place according to the manufacturer's instructions.

3. Making Adjustments
®* To in_crease or decrease die depth, simply replace the current shim with a thicker or thinner one from
i ?Isvzgls check the setting after each adjustment to ensure accuracy.
® Return to the original shim if needed for consistency.

4. PostUse Care

® After use, clean the shims and die to remove any debris or residue.
® Store the shim kit in a dry, safe place away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn shims in accordance with local regulations.
® Do not dispose of shims in regular household waste if they are still usable; consider recycling options.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the Sinclair International Arbor Die Shim Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact your local distributor.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with the Sinclair Arbor Die
Shim Kit!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Shim de Die Arbor de Sinclair International (Calibre 22
a 6mm)

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Shim de Die Arbor de Sinclair International. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad importantes e informacién para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre inspecciona el producto en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el kit de shim solo para su propdsito previsto, que es ajustar los dies de recarga.

No excedas el grosor recomendado de los shims para tu modelo especifico de die.

Maneja los shims con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.

Asegurate de asegurar el die y el shim correctamente antes de hacer ajustes.

Evita usar el producto en condiciones himedas o0 mojadas para prevenir resbalones y accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Configuracion del Die
® Selecciona uno de los shims de grosor medio del kit.
® |nserta el shim entre el die y la prensa.
® Asegura el die en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
3. Realizando Ajustes
® Para aumentar o disminuir la profundidad del die, simplemente reemplaza el shim actual por uno mas
grueso o mas delgado del kit.
® Siempre verifica la configuracion después de cada ajuste para asegurar precision.
® Vuelve al shim original si es necesario para mantener la consistencia.

4. Cuidado Después del Uso

® Después de usar, limpia los shims y el die para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Guarda el kit de shim en un lugar seco y seguro, alejado de los nifios.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier shim dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches shims en la basura doméstica regular si alin son utilizables; considera opciones de reciclaje.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas ayuda o consultas sobre el Kit de Shim de Die Arbor de Sinclair International, por favor consulta el
sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta tu experiencia de recarga con el Kit de Shim de
Arbor de Sinclair!



Guide de Seécurité pour le Kit de Calage de Die Arbor
Sinclair International (Calibre 22 a 6mm)

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Calage de Die Arbor Sinclair International. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez toujours le produit pour détecter tout dommage ou usure avant chaque utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le kit de calage uniquement a des fins prévues, c'estadire pour ajuster les dies de recharge.
Ne dépassez pas I'épaisseur recommandée des calages pour votre modéle de die spécifique.
Manipulez les calages avec précaution pour éviter les blessures dues aux bords tranchants.
Assurezvous de bien fixer le die et le calage avant de faire des ajustements.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades et les
accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Mise en Place du Die
® Sélectionnez I'un des calages de moyenne épaisseur dans le kit.

® |nsérez le calage entre le die et la presse.
* Fixez le die en place conformément aux instructions du fabricant.

3. Faire des Ajustements

® Pour augmenter ou diminuer la profondeur du die, remplacez simplement le calage actuel par un
calage plus épais ou plus fin du kit.

® \Vérifiez toujours le réglage aprés chaque ajustement pour garantir I'exactitude.

® Revenez au calage d'origine si nécessaire pour la cohérence.

4. Entretien PostUtilisation

® Aprés utilisation, nettoyez les calages et le die pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez le kit de calage dans un endroit sec et sir, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
® Disposez de tout calage endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas les calages dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont encore utilisables ; envisagez des
options de recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute assistance ou demande concernant le Kit de Calage de Die Arbor Sinclair International, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou contacter votre distributeur local.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de recharge avec le Kit de
Calage Arbor Sinclair !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Shim per
Die di Ricarica Sinclair International (22 Calibro a
6mm)

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Shim per Die di Ricarica Sinclair International. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire lI'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Controllare sempre il prodotto per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il kit di shim solo per lo scopo previsto, ovvero per regolare i die di ricarica.

Non superare lo spessore raccomandato degli shim per il proprio modello di die specifico.
Maneggiare gli shim con cura per evitare infortuni da bordi affilati.

Assicurarsi di fissare correttamente il die e lo shim prima di effettuare le regolazioni.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di umiditd o bagnato per prevenire scivolamenti e incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Impostazione del Die
® Selezionare uno degli shim di spessore medio dal kit.

® |nserire lo shim tra il die e la pressa.
® Fissare il die in posizione secondo le istruzioni del produttore.

3. Effettuare le Regolazioni
® Per aumentare o diminuire la profondita del die, sostituire semplicemente lo shim attuale con uno piu
spesso o piu sottile dal kit.
® Controllare sempre I'impostazione dopo ogni regolazione per garantire l'accuratezza.
® Tornare allo shim originale se necessario per la coerenza.

4. Cura PostUso

® Dopo l'uso, pulire gli shim e il die per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conservare il kit di shim in un luogo asciutto e sicuro, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali shim danneggiati 0 usurati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire gli shim nei rifiuti domestici regolari se sono ancora utilizzabili; considerare opzioni di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori assistenza o domande riguardanti il Kit di Shim per Die di Ricarica Sinclair International, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il proprio distributore locale.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di ricarica con il Kit di
Shim per Die di Ricarica Sinclair!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Podkiadek do
Matryc Sinclair International (22 Kaliber do 6mm)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Podktadek do Matryc Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania tego produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i skuteczne
wykorzystanie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw za posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj zestawu podktadek wytacznie do jego zamierzonego celu, ktérym jest regulacja matryc do tadowania.
Nie przekraczaj zalecanej grubosci podktadek dla swojego konkretnego modelu matrycy.

Ostroznie obchod? sie z podktadkami, aby unikng¢ zranienia od ostrych krawedzi.

Upewnij sie, ze matryca i podktadka sg odpowiednio zabezpieczone przed dokonaniem regulaciji.

Unikaj uzywania produktu w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciom i wypadkom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozpraszaczy.

2. Ustawienie Matrycy
® \Wybierz jedng z podktadek o Sredniej grubosci z zestawu.
®* Wioz podkitadke miedzy matryce a prase.
® Zabezpiecz matryce zgodnie z instrukcjami producenta.
3. Dokonywanie Regulacji
® Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ giebokos$¢ matrycy, po prostu wymien aktualng podktadke na grubszag
lub cieriszg z zestawu.
® Zawsze sprawdzaj ustawienie po kazdej regulacji, aby zapewni¢ doktadnosg.
® W razie potrzeby wrd¢ do oryginalnej podktadki dla spojnosci.

4. Pielegnacja Po Uzyciu

® Po uzyciu oczys¢ podktadki i matryce, aby usungc wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
® Przechowuj zestaw podktadek w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte podktadki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj podkfadek do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg jeszcze uzyteczne; rozwaz opcje
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W celu uzyskania dalszej pomocy lub informacji dotyczacych Zestawu Podkladek do Matryc Sinclair International,
prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem.

Dzigkujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Zyczymy udanego tadowania z Zestawem
Podktadek do Matryc Sinclair!



Turvallisuusohjeet Sinclair International Arbor Die
Shim Kit (22 Kaliiperi 6mm)

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Sinclair International Arbor Die Shim Kitin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja tietoa
tuotteen turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta. Lue tdmé opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote aina ennen kayttéa vahinkojen tai kulumisen varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta shimkit:ia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli latauskuulavarsien saatamiseen.

Ala ylita suositeltua shimmien paksuutta tietylle kuulamallille.

Kasittele shimmeja varovasti, jotta valtat terdvista reunoista johtuvat vammat.

Varmista, ettd kuula ja shim on kiinnitetty kunnolla ennen saatéjen tekemista.

Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen ja onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, etta tyétila on puhdas ja hairidtekijdista vapaa.

2. Kuulan asettaminen
® Valitse yksi keskikokoisista shimmeista kitista.
® Aseta shim kuulan ja préssin valiin.
® Varmista kuula paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3. Saatdjen tekeminen
® Lisada tai vahenna kuulan syvyytta vaihtamalla nykyinen shim paksumpaan tai chuempaan shimiin
kitista.
® Tarkista asetus jokaisen saadon jalkeen varmistaaksesi tarkkuuden.
® Palaa alkuperédiseen shimiin tarvittaessa johdonmukaisuuden varmistamiseksi.

4. Kayton jalkeinen huolto

® Kayton jalkeen puhdista shimmeja ja kuulaa poistamalla kaikki roskat tai jadmat.
® Sailyta shimkit kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havitysohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet shimmit paikallisten méaraysten mukaisesti.

* Ala havita shimmeja tavallisessa kotitalousjatteessé, jos ne ovat edelleen kayttokelpoisia; harkitse
kierratysmahdollisuuksia.

Lisatietoja ja tuki

Lisatietoja tai kysymyksia varten Sinclair International Arbor Die Shim Kitista, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteytta paikalliseen jakelijaan.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti latauskokemuksestasi Sinclair Arbor Die Shim Kitin
kanssa!



Sakerhetsinstruktioner for Sinclair International Arbor
Die Shim Kit (22 Kaliber till 6mm)

Introduktion

Tack for att du valde Sinclair International Arbor Die Shim Kit. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
och information for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las noga igenom denna
guide innan du anvander produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid produkten fér eventuell skada eller slitage fére varje anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Anvand shimkitet endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att justera omladdningsdérrar.

Overskrid inte den rekommenderade tjockleken pé shims fér din specifika diemodell.

Hantera shims forsiktigt for att undvika skador fran vassa kanter.

Se till att sdkra die och shim ordentligt innan justeringar gors.

Undvik att anvanda produkten i bléta eller fuktiga forhallanden for att forhindra halka och olyckor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.

2. Stalla in Die
® Vilj en av de medeltjocka shims fran kitet.
® Satt in shim mellan die och press.
® Sakra die pa plats enligt tillverkarens instruktioner.
3. Géra Justeringar
® For att 6ka eller minska diedjupet, byt helt enkelt ut den nuvarande shimen mot en tjockare eller
tunnare fran kitet.
® Kontrollera alltid installningen efter varje justering for att séakerstélla noggrannhet.
* Aterga till den ursprungliga shimen om det behovs for konsekvens.

4. Efter Anvandning

® Rengdr shims och die efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara shimkitet pa en torr, saker plats bortom barns rackhall.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna shims enligt lokala foreskrifter.
® Kassera inte shims i vanligt hushallsavfall om de fortfarande ar anvandbara; 6vervag atervinningsalternativ.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For ytterligare hjalp eller fragor angaende Sinclair International Arbor Die Shim Kit, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala distributdr.



Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din omladdningsupplevelse med Sinclair Arbor
Die Shim Kit!



Bezpecnostni pokyny pro sadu podlozek Sinclair
International Arbor Die Shim Kit (22 Caliber to 6mm)

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali sadu podloZek Sinclair International Arbor Die Shim Kit. Tento privodce poskytuje
ddlezité bezpecdnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim produktu si prosim pozorné preététe tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte produkt na pfipadné poSkozeni nebo opotfebeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym araddm.

Sledujte informace o staZeni vyrobkl prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte sadu podlozek pouze k jejimu zamySlenému Gcelu, coz je Uprava reloading dies.

Neprekracujte doporucenou tloustku podlozek pro vas konkrétni model dies.

S podloZkami manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran.

Pfed provadénim Uprav se ujistéte, Ze je die a podlozka spravné zajisténa.

Vyhnéte se pouzivani produktu v mokrych nebo vlhkych podminkach, aby nedoslo k uklouznuti a nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zacatkem.
* Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a bez rozptyleni.

2. Nastaveni dies
® Vyberte jednu z podlozek stfedni tloustky ze sady.

® Vlozte podlozku mezi die a lis.
® Zaijistéte die podle pokynl vyrobce.

3. Provadéni tGprav

® Pro zvySeni nebo snizeni hloubky die jednodusSe vymeénite aktualni podlozku za silnéjSi nebo tenci z kit.
®* Po kazdé uprave vzdy zkontrolujte nastaveni, abyste zajistili pfesnost.
* V pfipadé potfeby se vratte k plvodni podloZce pro konzistenci.

4. Udrzba po pouZziti

® Po pouZiti vycCistéte podloZky a die, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
® Ulozte sadu podlozek na suchém a bezpecném misté, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované podlozky v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Neporadejte podlozky do bézného domaciho odpadu, pokud jsou stale pouzitelné; zvazte moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc nebo dotazy ohledné sady podloZek Sinclair International Arbor Die Shim Kit se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora.



Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlm. Uzijte si svou zkuSenost s pfebijenim s sadou
podlozek Sinclair Arbor Die Shim Kit!



